COMENDRLLON CONITUMNTA DE LA DELEGACIOA) DE
N DIGGENAS

rdfgenas, vemos con preocupacion como a cstas alturas las recomendaciones del primer y

~—segundo periodo de scsiones no hayan sido tomadas cn cuenta para su operativizacidn. Entre cstas
recomendaciones estén la [iteral%?: @ /) 281
BISHLE S-S
» Inciso a) que solicita una explicacion a la UNESCO acerca de la Declaracién Universal sobre -
Diversidad Cultural, los Derechos Lingtisticas y las metas del Plan de Accion de Dakar, cuy '/Z/

implementacion y evaluacion en sus avances cs urgente sobre todo en pafses con mayoritaria

poblacidén indigena.

» Inciso b) la solicitud hecha a la UNESCO dc contemplar la inclusion de clementos ylo
contenidos de la cultura de los pueblos indigenas en la implementacién de Dakar.

/ La preocupacion de que la CEDAW y el Plan de Accidn de Bejint10 no contiene, de manera especifica, las
rcalidades y cosmovisiones de las mujeres indigenas.

Frente a este estado de atencion a las tematicas de las mujeres indigenas, la declegacion Guatemalteca tanto
gubemamental como de la sociedad civil, clara de que nucstra voz debe ser la voz titular en cste Foro y a
sabiendas de:

» Que el hambre y la desnutricién esta afectando gravemente a mujeres y nifios en paises mayoria
de poblacion indigena.

% Que la discriminacidn y ¢l racismo afectan el desarrollo integral de los Pueblos y sus miembros,
con agravante cn la mujer indigena.

» Que la violencia contra la mujer estd llegando a total irrespeto a los Derechos Humanos
fundamentales,

Solicitamos respetuosamente al Foro, RECOMENDAR:

1. Adecuar el texto de la CEDAW y del Plan de Accidn de Bejin+10 a la realidad de la mujer indigena,
d incorporando aspectos dc sus cosmovisiones y en la implementaciéon de dichos instrumentos
intcrnacionales. (para el tema DD. HH 6 cultura)

2. La organizaciéon inmediata de cumbres regionales de-mmjeres—regiomales de mujeres indigenas,
tenicndo como enlaces la representacion en este Foro en las que la UNESCO, UNIFEM, OIT, ViT
UNICEF, den a conocer planes de accién y mecanismos de interlocucién con los gobiernos y los
pueblos indigenas para la evaluacion de los avances en temas relacionados con el desarrollo integral /

T

de la mujer, nifiez ¥ juventud indigena con el objeto de que las recomendaciones de estos foros sc
implemcnten coordinada y participativamente.

,{ 3. La creacion de un Fondo de apoyo a M participacion de la mujer indigena en Foros y Conferencia
Intcrnacionales pues la auscncia de sw.m.c;ngj.én—en los instrumentos internacionales es debido a sﬁz;
@.LLSBﬂGidGﬂ.lQSHTtSIﬁGS—p o-que-ta-ba ‘o -pobrezs cza exire
4, Solicitar al gobierno norteamerlcano facilitar el visado a cfecto de lograr mas participacion, dado que/_/
la Sede del Foro es Nueva York.

e ———

5. Recomendar a los organismos de cooperacién y Estados miembros, la profesionalizacion de las
muijeres indigenas en las dreas de las ciencias sociales y econdmicas.

o/ 6. Incorporar las variables de etnia y género a las estadisticas nacionales e internacionales a fin de que
se refleje la realidad de las mujeres indigenas.
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